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Presentación
Este número de Forma y Función, recoge en buena medida algunas de las

ponencias del Congreso Internacional de Lingüística organizado por el Departa-
mento de Lingüística durante la gestión como directora de la Prof. Constanza
Moya y de la coordinación en el postgrado de la profesora Luz Amparp Fajardo.
El Congreso se llevó a cabo en la Universidad Nacional de Colombia, sede Bo-
gotá durante los días 16, 17, 18, 19 Y20 de febrero del 2004.

Fue un congreso excepcional que contó con la masiva presencia de nuestros
estudiantes, de la comunidad académica colombiana y mostró la vitalidad de las
investigaciones lingüísticas realizadas en Colombia además del creciente interés
de la comunidad universitaria y la opinión ilustrada hacia los temas y las realida-
des del lenguaje. En especial fue una oportunidad para comunicar los resultados
de las investigaciones de los profesores de nuestro departamento.

Hay que destacar también el aporte de los invitados extranjeros entre ellos:
Prof. Manuel Carreiras (D. de la Laguna- España), Prof. Teun Van Dijk (U. de
Amsterdam), Prof. María Laura Pardo (U. de Buenos Aires), Prof. Ruth
Pappenheim (U. de Viena), Prof. Alma Simounet (U. de Puerto Rico) y Prof.
Omer Silva (U. de la Frontera-Chile).

Aunque el presente no es un número monográfico, buena parte de los artí-
culos se refiere a la problemática de las lenguas indígenas colombianas. Quisiera
proponer dos puntos de reflexión en relación con los asuntos tratados en dichos
artículos, en particular el examen de dos fenómenos que considero de la mayor
importancia para Colombia: la extinción de las lenguas y la heteroglosia.

Con respecto al tema de la extinción de las lenguas en el mundo, se sabe
que los préstamos léxicos masivos de la lengua dominante a la que se encuentra
en retroceso, (sin que ocurre paralelamente un fenómeno contrario), revelan una
asimetría en el grado de interferencia (o préstamo lingüístico), lo que señala la
subordinación social, política, socioeconómica y sociopsicológica de la comuni-
dad lingüística en retroceso con respecto a la comunidad que ejerce la hegemo-
nía sociocultural. La pregunta que surge para el caso colombiano es ¿si estos
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procesos han comenzado para las lenguas indígenas habladas actualmente en
Colombia?

Las investigaciones realizadas en distintas partes del mundo, en la India,
en Australia, en los países africanos señalan otros procesos que pueden signi-
ficar la puesta en marcha de un fenómeno de extinción de una lengua; los
resumo brevemente:

1. Cambio de actitud lingüística: La lengua que decae se considera sin prestigio
social, no vale la pena ser transmitida correctamente.

2. Debilitamiento de las normas lingüísticas, sociolingüísticas y sociales.
3. En los "estadios terminales de decadencia" se consolida una tendencia hacia

el monoestilismo. Las lenguas en decadencia se emplearían exclusivamente es esti-
los informales: interacciones cotidianas en la intimidad del hogar.

4. Relexificación: los préstamos lingüísticos de la lengua dominante tienden a
ser tratados como "palabras-cita", sin integración morfológica y apenas fonológica,
pero al mismo tiempo, se utilizan como palabras normales en la lengua en decadencia.
Como los préstamos no se integran, no enriquecen la lengua en retroceso, por el
contrario sustituyen conceptos autóctonos por conceptos no autóctonos.

5. Pérdida de productividad de las reglas de formación de palabras. Ocurre
entonces que la función cognitiva del lenguaje se realiza por medio de la lengua de
prestigio, hegemónica ante la cual ceden lingüísticamente, los hablantes de la lengua
en proceso de extinción.

El fenómeno de la extinción de las lenguas en el mundo, representa una
realidad amenazante de la lingüo-diversidad. En el caso colombiano será nece-
sario hacerse la pregunta acerca de la vitalidad lingüocultural de nuestras, aproxi-
madamente 65 lenguas indígenas habladas hoy por hoy. ¿Se han iniciado estos
procesos de extinción que darían al traste con la singular heteroglosia de la na-
ción colombiana?

Fue Mijail Bajtin (1895-1975) el gran semiólogo y teórico de la cultura quien
de manera profunda, planteó por primera vez el problema del "tú" y del "otro"
como un hecho inevitable inherente al lenguaje: "este otro que se posesiona de
mí no entra en conflicto con mi yo-para-mí, puesto que yo no me separo
valorativamente del mundo de los otros ... ". Al referirse en el "Problema de los
géneros discursivos" a la categoría del enunciado, Bajtín descubrió (profundi-
zando el saber de la retórica clásica) que "un signo constitutivo del enunciado es
su orientación hacia alguien".
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Los enunciados aunque aludan ligeramente a un enunciado ajeno, convier-
ten el discurso en un acontecimiento dialógico. De este hecho que sucede diaria-
mente en las interacciones verb iles de los hablantes, Bajtin extrajo su teoría de
la heteroglosia: distintas voces, distintos leguajes que recíprocamente "tejen" el
yo y el otro.

Podría decirse que la sociedad colombiana representa un escenario comuni-
cativo caracterizado por una extraordinaria heteroglosia amenazada. La presen-
cia en el territorio nacional de docenas de lenguas indígenas conviviendo con el
español, significa el hecho de que ellas constituyen el vehículo de identidades y de
mundos culturales que afectan periféricamente nuestras identificaciones cultura-
les. Si el autor del enunciado según Bajtin, se dirige a un auditorio ("al hablar,
siempre tomo en cuenta el fondo aperceptivo de mi discurso que posee mi desti-
natario: hasta qué punto conoce la situación, si posee o no conocimientos especí-
ficos de la esfera comunicativa cultural), el tanteo del auditorio y su diversidad
envían un mensaje al sujeto que está construyendo su enunciación. El empobreci-
miento o la desaparición del auditorio equivaldrán a una disminución del yo que
enuncia. La realidad de las lenguas indígenas colombianas habladas por grupos
minoritarios representan un auditorio, que es al mismo tiempo destinador y el cual
crea la extraordinaria diversidad lingüocultural de nuestro país.

La dirección y el comité de la revista Forma y Función celebran la elección
y el nombramiento de la profesora Asoc. Julia Baquero como Directora del De-
partamento de Lingüística y le hace llegar los mejores deseos por el éxito de su
gestión.

Rubén Darío Florez Arcíla
Director de Forma y Función

Profesor Asociado


